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HELLVAPE

Thank you for choosing Hellvape products!

If you have any problems or questions about this
product, please consult your local vape stores or
send email to service@hellvape.com

Specification

Size: 25*14.6*108mm

Pod Capacity: 2mL

Battery Capacity: 1000mAh
Resistance Compatibility:

Instructions

| t

e

@ Pull out the pod.
@ Open the silicone plug, fill with e-liquid,

securely cls

ose the plug, and allow it to sit for

3-5 minutes to fully saturate the coil.

/ English 02

English 03
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after 3s of inactivity.

If no pod is detected, the screen
displays “NO” and flashes 3
times.

Low battery

When the battery level drops
below 27%, the last bar of the
battery indicator flashes.

strengths of e-liquid, if you come into direct
contact with such liquid while using this product,
please wash your hands and forearms
thoroughly.

w

HELLVAPE HELLVAPE
When the pod is detected, Attention
the power level flashes 5 times .
within 3s. After each adjustment, 1. Kegp the contents of this packgge out of reach of
the power level continues to children, non smokers and animals.
Power flash for 3s. The screen turns off 2. This product is intended for use with various
adjustment .

. Exposure to such liquid can be harmful if it gets

into your eyes, in which case flush your eyes with

water and

seek medical attention.
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concernant ce produit, veuillez consulter vos
magasins de vape locaux ou envoyer un e-mail
a service@hellvape.com

Spécification

Taille: 25x14.6x108mm

Capacité de la cartouche: 2mL

Capacité de la batterie: 1000mAh
Compatibilité de résistance :

0.80 (16 W) (inclus)/0.6Q (21W)/0.4 Q (28W)
Chargement: Type C, 5V/1A

Poids net: 40g

Vue éclatée

Pod
Bouton
multifonction +—Indicateur LED
[EE— E—
Contréle du
flux d'air
- Appareil

-

@ Retirer la capsule.
@ Ouvrir le bouchon en silicone, remplissez-le

avec un e-|

iquide, fermez-le en toute sécurité

et laissez-le reposer pendant 3 a 5 minutes
pour saturer complétement la bobine.

@ Retirer l'autocollant du bas de la cartouche , le
remettre dans l'appareil et vapez-le
directement.

@ Glisser le bouton sur le c6té de l'appareil pour

ajuster le fl

Instructions d'utilisation des bouton

ux d'air.

1 clic

Activation de l'écran

3 clics
uncl

Acces au mode de réglage de la puissance
(modification du niveau de puissance en

lic)

5 clics

Marche/Arrét

Indicateur lumineux

Etatde la
batterie

5barres: 100 % - 74 %

Réglage de L
puissance

chaque réglage, le niveau de
a | puissance continue de
clignoter pendant 3 secondes.
L'écran s’éteint apres 3
secondes d'inactivité. Si aucun
pod n’est détecté, l'écran
faf‘ﬂche «NON » et clignote 3
ois.

Protection
batterie faib

Lorsque le niveau de batterie
descend en dessous de 27 %,
la derniere barre de
l'indicateur de batterie

le | clignote. Lorsque le niveau de
batterie atteint 0 %, l'écran
entier clignote 5 fois en 3
secondes.

pod

Détection du

Apreés l'insertion du pod, le
niveau de puissance, le niveau
de batterie et la résistance
s'affichent, la résistance
clignotant deux fois. Apres le
retrait du pod, l'écran affiche
«NO » et clignote 3 foisen 1,5
seconde.

Si le pod n'est pas détecté,
'écran affiche « NO » et
clignote 3 fois.

Protection
contre les

courts-circuits

En cas de court-circuit pendant
le vapotage, l'écran affiche
«E1» et clignote 5 fois.

4 barres:73%-57%

3 barres: 56 % -45%

2 barres:44%-28%

Tbarre:27%-1%

Indicateur d

Pendant la vape, 'écran s'éteint et
l'indicateur de batterie affiche un
e | motif en forme de rectangle. Une
fois la vape arrétée, l'écran affiche

Protection Si le vapotage dépasse 8
contre les secondes, 'écran affiche « E2 »
dépassements | et clignote 5 fois.
de durée

Pendant le chargement, les
barres indicatrices de la
batterie se remplissent

Chargement | séquentiellement en boucle.

Une fois la charge compléte,

portée des enfants, des non-fumeurs et des

animaux.

N

. Ce produit est destiné a étre utilisé avec

0.80 (16W) (included)/0.60 (21W)/0.40 (28W) @ Remove the sticker from the bottom of the protection | When the battery level reaches 4.1 swallowed, rinse out your mouth and seek
pod, install it back into the device, and vape it 0%, the entire screen flashes 5 . diat dical attenti
Charging: Type-C,5V/1A directly. times within 3s. Immediate medicat attention. o
Net Weight: 40g @ slide the button on the side of the device to i i 5. When seeking vmedlcat advice, have the liquid
adjust the airflow. After inserting the pod, the product container or label at hand.
. current power level, battery 6. Do not use if pregnant or breastfeeding.
Button Instructions level, and resistance are 7. Do not use if you have an unstable heart
Exploded View o P N g:f;f:;fwﬁ:h the resistance condition, severe hypertension or diabetes.
1 clic Wake up the screen Pod detection | After removiné the pod, the 8. This product contains nicotine which is a highly
3 Clicks | ENter power adjustment mode screen displays “NO” and addictive and toxic substance.
Pod 1CKS | (switch power level with 1 click) flashes 3 times within 1.5s.
R A If the pod is not detected, the
Top Highlights 5 Clicks | Power on/off screen displays “NO” and
flashes 3 times.
Multifunction Indicator fach o i
Button . .. |Ifashortcircuit occurs during
30, +—LED Indicator 5 bars: 100% - 74% Short-circuit |\ 55ing the screen displays
] protection “E1”" and flashes 5 times.
Adjustable Power Max 30W . 4 bars: 73% - 57%
Display output Airflow Control Battery
. 3 bars: 56% - 45% . If vaping exceeds 8s, the screen
] Device status ° : ?;’g;?;i displays “E2” and flashes 5
N 2 bars: 44% - 28% P times.
+ .
| \2_0j 1bar:27% - 1% During charging, the battery
) - During vaping, the screen turns off indicator bars fill sequentially
VSEE Family  Adjustable 20+ and the battery indicator cycles in a Charging in a loop. Once fully charged, it
i i Output y Y
Compatible Airflow Pod Refilling Type-C Charging Port Outp marquee pattern. After output stops the filling animation and
indicator | stops, the screen displays the remains on
resistance, power, and battery level. B
Frangais 01 P . Frangais 02 | Francais o . Francais 04
Merci d'avoir cli\oisw un produit He?lvape !'Sivous Mode d'emploi Lorsque le pod est détects, le Attention
avez des problémes ou des questions niveau de puissance clignote 5
fois en 3 secondes. Apres 1. Gardez le contenu de cet emballage hors de

différentes concentrations de e-liquide. Si vous
entrez en contact direct avec un tel liquide lors

de l'utilisation de ce produit, veuillez vous laver
soigneusement les mains et les avant-bras.

w

entre en ¢

ontact avec vos yeux, auquel cas

rincez-vous les yeux a l'eau et consultez un

médecin.

IN

consultez

w

. En cas d'ingestion, rincez-vous la bouche et

immeédiatement un médecin.

. Lorsque vous consultez un médecin, gardez le

contenant ou l'étiquette du produit liquide a

portée de
. Ne pas uti
allaitez.
. Ne pas uti

o

~

main.
liser si vous étes enceinte ou si vous

liser si vous souffrez d'une maladie

. L'exposition a un tel liquide peut étre nocive s'il

cardiaque instable, d'hypertension sévére ou de

diabéte.

©

hautement addictive et toxique.

. Ce produit contient de la nicotine, une substance

Jesli masz jakiekolwiek problemy lub pytania
dotyczace tego produktu, skonsultuj sie z
lokalnym sprzedawcg lub wyslij e-mail na adres
service@hellvape.com

Specyfikacja
Rozmiar: 25*14.6*108mm

]
b2

@ Wyciagnij kapsute.
@ Otworz silikonowy korek, napetnij go ptynem

Regulacja mocy

mocy miga 5 razy w ciggu 3
sekund. Po kazdej regulacji
poziom mocy miga przez 3
sekundy. Ekran wytgcza sie po
3 sekundach bezczynnosci.
Jesli nie zostanie wykryty zaden
kartridz, na ekranie pojawi sie
komunikat ,NO" i mignie 3
razy.

Gdy poziom natadowania

miejscu niedostepnym dla dzieci, oséb
niepalgcych i zwierzat.

N

réznymi m

. Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z

ocami e-liquidu, w przypadku

bezposredniego kontaktu z takim ptynem
podczas korzystania z tego produktu, nalezy

Port de charge de Type-C puissance |, résistance, la puissance et le 'animation de remplissage
niveau de batterie s'arréte et reste allumée.
" “a W 9 q . "‘ yr 9 .
Polski 01 o~ -~ Polski 02 Polski 03 . -~ Polski 04
Dziekujemy za wybranie produktéw Hellvape! Instrukcja Po wykryciu kartridza poziom Uwaga

. Zawartosc¢ opakowania nalezy przechowywac w

Sitiene alglin problema o pregunta acerca de
este producto, por favor consulte con su tienda
local de vapeo o envie un correo electrénico a
service@hellvape.com.

Especificacién

Tamafio: 25*14.6*108mm

Capacidad del cartucho: 2mL

Capacidad de la bateria: 1000mAh
Compatibilidad de resistencias:

0.80Q (16W) (incluida) / 0.6Q (21W) / 0.4Q (28W)
Carga: Tipo-C, 5V/1A

Peso neto: 40g

t
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@ Sacar la capsula.
@ Abrir el tapon de silicona, rellenarlo con
liquido, cerrarlo bien y dejarlo reposarde 3a 5

minutos para que la resistencia se empape por

completo.

@ Retirar la pegatina de la parte inferior de la
capsula, volver a instalarla en el dispositivo y
vapear directamente.

@ Deslizar el

boton del lateral del dispositivo

para ajustar el flujo de aire.

Instruccio

nes de uso del boton

Ajuste de
potencia

el nivel de potencia parpadea
5 veces en 3sg. Después de
cada ajuste, el nivel de
potencia sigue parpadeando
durante 3sg. La pantalla se
apaga tras 3sg de inactividad.
Si no se detecta ninguna
capsula, la pantalla muestra
«NO» y parpadea 3 veces.

bateria baja

Proteccién de

Cuando el nivel de bateria
desciende por debajo del 27%,
la ultima barra del indicador
de bateria parpadea.

Cuando el nivel de bateria
alcanza el 0%, toda la

pantalla parpadea 5 veces en
3sg.

Después de insertar la
capsula, el nivel de potencia

los animal
. Este produ

N

es.
cto estd disefiado para su uso con

varias concentraciones de liquido, si entra en

contacto d

utiliza este producto, por favor, lavese bien las

irecto con dicho liquido mientras

manos y los antebrazos.

w

. La exposici

ion a dicho liquido puede ser

perjudicial si le entra en los ojos, en cuyo caso

lavese los

médica.
.Encasode

acuda inm

IS

v

0jos con agua y busque atencion

ingestion, enjudguese la boca 'y
ediatamente al médico.

. Cuando busque consejo médico, tenga a mano

elenvase o la etiqueta del envase del liquido.

Poi ¢ kartridza: 2mL e-liquid, szczelnie zamknij korek i odczekaj 3-5 Ochrona przed baterii spadnie ponizej 27%, doktadnie um.yc recel przeéramlfma. . -
ojemnosc kartridza: 2m minut, az grzatka zostanie catkowicie ki P pasek wskaznika ostatniego 3. Kontakt z takim ptynem moze by¢ szkodliwy, jesli
Pojemnos¢ baterii: 1000mAh nasgczona.® zdejmij naklejke z dolnej czesci onzlisorlnn;m natadowania baterii zacznie dostanie sig on do oczu. W takim przypadku
migac. . . ) L
Kompatybilnos¢ rezystancji: wktadu, ngtadowania Gd?/ poziom natadowania nalezy przemy¢ oczy wodg i skontaktowac sie z
0.80 (16W) (w zestawie)/0.60 (21W)/0.40 (28W) zamontuj ja ponownie w urzadzeniu i od razu baterii E;ﬁgig‘aogigang;isv"c"ggjg’ ekran lekarzem.
L zacznij wapowac. 4. W przypadku potkniecia wyptukac usta i
tadowanie: Typ-C, 5V/1A @ Ab : . I sekund przypadku potknigcia wyp
y dostosowac przeptyw powietrza, nacisnij . . D
Waga netto: 40g przycisk z boku urzgdzenia Po wiozeniu kartridza natychm|ast.5kont.aktowac siez Lek‘ar.zem. .
wyéwietlany jest aktualny 5. Podczas zasiegania porady lekarskiej nalezy
Instrukcje obstugi przyciskow poziom mocy, poziom mie¢ pod rekg pojemnik lub etykiete produktu
Widok w powiekszeniu natadowania batdem \kopor, przy ptynnego.
1 Kliknigcie | Wybudz ekran . Iciéyvrcy?;c?& gggu!x}lﬁargﬁ%eﬁie 6. Nie stosowac u kobiet w cigzy lub karmiagcych
Wejdz w tryb regulacji mocy Wzk’r:"f?"'e wyswietlany jest komunikat piersia.
Pod 3 klikniecia (Zmiana poziomu mocy jednym artridza "I"\lsosekhrpt‘j%/a on 3razy w ciggu 7. Nie stosowa¢ w przypadku niestabilnej choroby
kliknigciem) Jeéli kapsutka nie zostanie serca, ciezkiego nadcisnienia tetniczego lub
5 klikniec¢ wtgczanie/wytgczanie wykryta, ekran wyswietli ,NO" cukrzycy.
- Wskaznik éwietl ! rj'u}gnle 3razy. - 8. Ten produkt zawiera nikotyne, ktéra jest
_przycisk skaznik swietiny X . Jesli podczas waporyzacji substancjg silnie uzalezniajgcq i toksyczng.
wielofunkeyjny | Wskaznik LED Zabezpieczenie | dojdzie do zwarcia, na ekranie
[ 5 paskow: 100% - 74% przed zwarciem | Pojawi sie ,E1” imignie 5
— razy.
4 paski: 73% - 57% o B o
Kontrola N Ochrona przed |J€3li waporyzacja trwa dtuzej
przeptywu Stan baterii 3 paski: 56% - 45% rzekroczeniem | N2 8 sekund, na ekranie
powietrza " przekr wyswietlany jest symbol ,E2" i
2 paski: 44% - 28% limitu czasu miga on 5 razy.
1 Urzgdzenie 1 pasek: 27% - 1% Podczas tadowania paski
Podczas waporyzacji ekran V\_lskaz'nika ba_leﬂi wypefmajq
wytgcza sie, a wskaznik baterii tadowanie sletsekwentcyéme w pem.kPq K
L|:) Wskaznik zmienia sie cyklicznie we wzér E;tg;rgﬂﬁein?%":gg' wskazni
. iéci markizy. Po zakoriczeniu ekran nujé ar .
Port tadowania typu C wyjscia wyswietla rezystancje, moc i napetniania i pozostaje
poziom natadowania baterii. wigczony.
” \ ‘ . \ , ~ " [ ‘. v ~
Espariol 01 L O Espariol 02 Espafiol 03 L L Espafiol 04
iGracias por elegir los productos Hellvape! Instruccion Cuando se detecta la cépsula, Atencién

. Mantenga el contenido de este envase fuera del
alcance de los nifios, de los no fumadores y de

0.80 (16W) (enthalten)/0.6Q (21W)/0.4Q (28W)
Aufladung: Typ-C, 5V/1A
Nettogewicht: 40g

Explosionsansicht

Pod wieder ins Gerét einsetzen und direkt

losdampfe

n.

@ Seitlichen Airflow-Regler verschieben, um

den Luftstr

Anweisungen zur Tastenbedienung

om individuell anzupassen.

1 Klicken Sie

Beleuchten Sie den Bildschirm

Bereit zum Andern der Leistungsstufe

Tiefenentladung

Erreicht der Akkustand 0 %,
blinkt der gesamte Bildschirm
innerhalb von 3 Sekunden 5
Mal.

Poderkennung

Nach dem Einsetzen des Pods
werden die aktuelle
Leistungsstufe, der Akkustand
und der Widerstandswert
angezeigt; der Widerstand
blinkt 2 Mal.

Nach dem Entfernen des Pods

diesem Fal

L die Augen mit Wasser spilen und

arztliche Aufmerksamkeit suchen.

ES

Mund aus

. Wenn Sie verschluckt werden, spiilen Sie Ihren

und suchen Sie sofort drztliche

Aufmerksamkeit.

v

Halten Sie

bei der Suche nach medizinischer

Beratung den flissigen Produktbehalter oder
das Etikett an der Hand.

Vista detallada - - actual, el nivel de bateria y la 6. No utilizar en caso de embarazo o lactancia.
1 Clic Activar la pantalla resistencia se muestran con la 7. No utilizar en caso de cardiopatia inestable,
c | modo de aluste d ) Deteccion de Bjezsgi;’jsag:f:tﬂgrdtgsc\gepcsejlé hipertension grave o diabetes.
: ntrar en el modo de ajuste de potencia la capsula 3 . o
Capsula 3 Clics (Cambiar el nivel de potencia con 1 clic) capsul la pantalla muestra «NO» y 8. Este pro‘ducto contiene |.1|c.01ma,'q.ue esuna
garpadeda 3 ve[ef en 'I,55[t;|.l sustancia altamente adictiva y toxica.
. i no se detecta la capsula, la
5 Clics | Encender/apagar pantalla muestra «NO» y
. . parpadea 3 veces.
Boton Indicador luminoso - -
multifuncion . B Si se produce un cortocircuito
—Indicador LED 5 barras: 100% - 74% Proteccion contra | durante el vapeo, la pantalla
] — 4 barras: 73% - 57% cortocircuitos \r/n;ézztra «E1»y parpadea 5
Control del Estado de K -
flujo de aire \a bateria 3 barras: 56% - 45% Proteccion Si la calada supera los 8sg, la
2 barras: 44% - 28% bcortl'tra pantaléa msuestra «E2»y
sobretiempo | parpadea 5 veces.
] Dispositivo 1 barra: 27% - 1% Durante la carga, las barras
Durante el vapeo, la pantalla se indicadoras de la bateria se llenan
apagay elindicador de bateria “al bucl
Indicador se desplaza en un patrén de Carga secuencialmente en un bucle. Una
desalida | marquesina. Alfinalizar la salida, vez cargada por completo, se
Puerto de carga Type-C la pantalla muestra la resistencia, detiene la animacion de llenado y
la potencia y el nivel de bateria. permanece encendida.

h ‘i M h h ‘i M h
Deutsch 01 P 8 Deutsch 02  Deutsch 03 P e 8 Deutsch 04
Vielen Dank, dass Sie Hellvape-Produkte Anweisungen Sobald ein Pod erkannt wird, Achtung
ausgewdhlt haben! Wenn Sie Probleme oder blinkt die aktuelle ‘ »

Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie ;EE&'#A%S"SEULETf[lleaf?ﬁ}g&/:rn 3 1. Halten}S\e dgn Inhalt}dleses Pa.kets auBerhalb
sich bitte an Ihre értlichen Vape-Shaps oder ) Anpassung blinkt die neue d‘er Reichweite von Kindern, Nichtrauchern und
senden Sie E-Mail an service@hellvape.com Leistungs- Leistungsstufe weitere3 Tieren aufrecht.
pe- anpassung | Sekunden lang. Der Bildschirm 2. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit
schaltet sich nach 3 Sekunden . N .
ohne Eingabe automatisch aus. verschiedenen Starken von E-Flissigkeit
Spezifikation ® Pod herausziehen W'\rdtkein POOd erkanndtleLEiEtgas bestimmt, wenn Sie wahrend der Verwendung
- Display ,NO " anun inkt . L o
GroBe: 25*14.6 *108mm @ silikonverschluss 6ffnen, Liquid einfllen, Mal. dieses Pro?ulfts m. direkten Kontakt mit glner
. Verschluss fest verschlieBen und den Pod solchen Flissigkeit kommen, waschen Sie bitte
: 5 Mi ie Coi enn der Akkustand unter 27 % 3 i
Kartuschen Kapazitat: 2mL 3-5 Minuten stehen lassen, damit die Coil Wenn der Akkustand unter 27 % Ihre Hande und Unterarme griindlich.
Batteriekapazitat: 1000mAh vollstandig mit Liquid geséttigt wird. faltt, blinkt der letzte Balken 3. Die Einwirkung von solchen Fliissigkeiten kann
Widerstandskompatibilitat: ® schutzaufkleber an der Unterseite entfernen, Schutz vor der Akkuanzeige. schadlich sein, wenn es in Ihre Augen kommt, in

el 40 el ilall o550

Juaiall i )

Gl gl axeia ) PPN

ol sell (85 i Sail)

e

e

Sl 3 lagh

ALl (5 gie (et 3 gall JAa) aay
o ca il 5 ey Sl (5 siama s <l

(O ga R gl Gasa s

sl L : saalys ] e sis "NO" Ll elsh o2 5l A1) any aall Caig
iy Al A G 5 3
BN L my ) J5aal s )
(52 5 5 ity A8ULal) 5 siana yp) e TON" ZELE gl e 5l CaLES) iy o 13
e 3 Laasis
[SEt/ER Db
s guall ydisa il o 5 s b S s i
e 5 ey "EA" A ek ?
AR AR S
P P . LaL el ) 58 il Hilai 1)
LN — VY kil ¢ A e 0158 e s oY) <l e i
’ 20505 ey MERY A A O
o — e mhyuly ETETIN
IXA =788 oy Sl e da 0 Ll ol ol
— - ol L) 3 ey s i il il
AN AT ETR IS NS \ .

Lokeayl

excessive force or impact and non-recom-
mended operating conditions (see user
manual)

* Product failure or damage caused by
exposure to water or other conducting liquids

* Product failure or damage caused by
non-HELLVAPE brand components or
recommended e-liquids

3.This warranty does not cover products
repaired by third parties, natural wear and
tear, and consumable parts such as coil head,
USB cable, bubble glass, drip tip.

Service email: service@hellvape.com
idn.service@hellvape.com (Indonesia only)

3Klicks (1 Malklicken, um die nachste zeigt das Display ,NO " an - . .
. L 8 6. Verwenden Sie nicht, wenn Sie schwanger sind
Patrone Leistung zu andern) und blinkt 3 Malinnerhalb von oder stillen K
. - 1,5 Sekunden. .
5 Klicks |Ein-/Ausschalten Wird kein Pod erkf’annt, zeigt 7. Nicht verwenden, wenn Sie einen instabilen
Anweisung Lichtanzeige gﬁ;g';p’\ﬁy{ »NO “anund Herzzustand, eine schwere Hypertonie oder
Schaltertaste - Diabetes haben.
—— LED-Anzeige 5 Balken: 100 % - 74 % Tritt wahrend des Dampfens 8. Dieses Produkt enthdlt Nikotin, das eine sehr
Kur ein Kurzschluss auf, zeigt das P . .
4 Balken: 73 % - 57% Display ,ET “an und blinkt 5 slichtig machende und toxische Substanz ist.
. Mal.
Luftstromkontrolle
Akkustatus | 3 galken: 56 % - 45 % Dauert ein Zug langer als 8
Zugzeit-Schutz | Sekunden, zeigt das Display
2 Balken: 44 % - 28 % ,E2 " anund blinkt 5 Mal.
—— Gerat 1 Balken: 27% - 1% Wahrend des Ladevorgangs fiillen
Wwahrend des Ziehvorgangs schaltet sich die Balken der Akkuanzeige
! k 8 " nacheinander im Loop.
sich der Bildschirm aus un Sobald der Akku vollstandi
Li Indicador | Akkuanzeige lauftim Marquee-Modus. Aufladen gztaaden E; stog;\;(odiseaAnmEation
e i Nach Beendigung der Ausgabe zeigt € s St !
Typ-C-Ladeanschluss de salida | o Bilgschirm den widerstand, die und die Anzeige bleibt dauerhaft
Leistung und den Akkustand an. aktiv.
” \ ‘ , v , " ” ‘|‘v ) ’ =
Pycckuin 01 HELLVAPE HELLVAPE Pyccknn 02 Pyccknn 03 HELLVAPE HELLVAPE Pyccknn 04
Bnaropapvm Bac 3a Bbibop npoaykummn Hellvape! WHCprKLWIﬂ Korpia yCTaHOBNEH KapTpUaX, BO BpeMs 3apAaKM MHAVKATOP
Ecnn y Bac BO3HNKHYT Kakue-1160 npobnemsl YPOBEHb MOLLIHOCTU MUTaeT 5 pas B aKKyMy/ISTOPa NOCTeneHHO 3anosHseTcs
TeyeHwe 3 cekyHA. N0 Kpyry.
m BO”PDCM 10 NOBOAY 37070 npop,yk'r.?, [\ [ocne Kaxaoro VisMeHeHVst YPOBHA 3apsapka | Bo Bpems 3apsakm vHavKatop 6atapen
noxanyicra, 06paTnteck B MeCTHbIe Bein- | | MOLLHOCTV OH MPO/I0/DKAET MIAraTh 6yAeT HerpepbIBHO MVraTh; noaie
MarasnHbl UIN OTNPAaBbLTE 3/1eKTPOHHOE MUCbMO > e Perynuposka SlLle 3 cekyHp,. B MO/HON 3apsAAKV NHAVIKATOP
X A ) = KpaH BbIKIOYAETCA Uepes riepectaHeT MuraTe.
no agpecy service@hellvape.com Rﬂ @ MOLLHOCTN | Copyiine GespeiicTaus.
% J EC/M KAPTPUDK HE OBHAPYKeH, Ha
Xapakrepuctukmn 8 gaanerfvne KapTpuax (pod). Tiraer ?E@gﬁg:gn ué\‘gﬁ 3 Achtung
TKPOVITE CUMKOHOBYIO 3aI/1yLLIKY, 3anpaBsTe
Pa3mep:25*14.6*108mMm xmgﬁocm (e-liquid), n\;wmo 3¥3Kpg|7rre ’ csiwlgzllﬂ?g;amemcn V13KpaH
EMKOCTb KapTpumxKa: 2ma 3ar/yLLKY 11 OCTABbTE Ha 3-5 MUHYT A/1s z . 1. XpaHnTe COAePXIMOe yNakoBKi B HeA0CTYMHOM
. MONIHOTO NPOMUTLIBaAHWS CIPanu. OrAa ypoBeHb 3apsafa nagaer [ANS AeTel, HeKYPSALLMX 1 KNBOTHbIX MecTe.
EMKOCTb akkymynatopa: T000MAY (3 YaanuTe 3aLnTHYIO0 HAKNEKY C HIXKHeD 3awwra npn HIKe 27%, nocieiHee aenexHne 5
COBMECTMMOCTb C CONPOTUB/EHNEM: UaCTV KapTPUZXKA, Harom VIHVIKATOPa MUTaer. . JaHHoe n3aenve nNpeaHasHayeHo ansa
0.8 OM (16 BT) (BXOAWT B KOMM/IEKT) yCTaHoBWTe ero 0bpaTHo B sapsne Mpv gocTvpkeHnm 0% 3KkpaH MCMO/b30BaHWS CKUAKOCTAMU PAa3INYHON
0.6 Om (21 BT)/0.4 OM (28 BT) &CCT_IDO%V"SLB:E':'{:S”””TQ P g'(ég:;:;'_"o MITSeT 5 pa3 B Tedere KpenocTy. ECAIN KNAKOCTb NONana Ha pyku unm
3apagka: Type-C, 5B/1A @ CaguHbTe Nepeknouatenb Ha 60KoBOM TloCNe yCTaHOBKM KapTpypka Ha Cﬂy‘“fl”Cﬂ ApYroii HeMOCPeACTBEHHbI KOHTAKT C
Bec HeTTO: 401 ”a"g“"' YCTPOVICTBA, 3KPaHE OTOBPAXKAKOTCH TEKYLLWIN TaKoW XWAKOCTBIO BO BPEMS UCMO/Nb30BaHNS
{TOObI OTPeryNNpoBaTh NOTOK BO3AyXa. YPOBEHbL MOLLIHOCT,YPOBEHb V3penvs, NoXanyncra, TwaTtenbHo BeIMoiTe
WNHCTPYKLMN NO NCNONb30BaHUIO 3apapan
KHOMOK conpotusneHve. ConpoTveneHne pyku.
Komnnekrauus MuraeT ABaxipl, a 3atem yepes 3 3. Monapaxwe Takom XUAKOCTY B r1asa MoxeT
1 Haxatue: | AKTMBMPOBATb 3KPaH csim-cg:ﬁgamsmcn V3Kpan 6LITb ONACHBIM, B 3TOM Clyuae NpomoiTe rnasa
5 BowiTtn B pe)(KVIM perynvpoBkmn 0O6Hapy»eHue | Mocse n3BneveHNs Ka’\%pwmka BO/AOW 1 0bpaTuTech K Bpayy.
HaXaTns: | MOLLHOCTY (CMeHa YPOBHS KapTpUmKa | 3KpaH Nokasbiaet “NO” 1
KapTpuax MOLLHOCTIN 1HaxkaTVem) PTP MITaeT 3 pasa b TeveHIe 1,5 cekyHa 4. Mpwv NPOrNaTeiBaHNM NPOMONOLLNTE POT 1
S rawarni Brnoaenne 7 , a 3aTem Uepes 3 cekyHabl HemeaneHHo ob6paTuTeck K Bpavy.
" | BLIKAIOYEHME YCTPOTiCTBA OCTaHOBNTCA 1 3Kpa"é5b'm’°“"’”m- 5. Mpw o6palueHnn K Bpady viMeiTe Nop, pykown
EC/ KapTpYK He 0GHaPYXeH, Ha
YpOBeHb 3apaaa akKyMynaTopa Kpare oToBpakaerca “NO” 1 YNaKOBKY OT X/AKOCTM MM STUKETKY.
KHomka CaeToBoi MUraert 3 pas, a 3ateM uepes 3 6. He ucnonb3yiite Bo Bpems 6epeMeHHOCT! nnmn
nepeknyeHs SHANKaTOD 5Bl ypOBEHD,: 100% - 74% CeKyH/ibl OCTAHOBUTCA 11 3KpaH KOPMAIEHNS TPYABIO.
[E— - SPIIoATCT.. 7. He ucnonesyiite, ecnn y Bac npobnemy c
4-blll ypoBeHb: 73% - 57% Ecnv Bo Bpemsi 3aTsKKn ’ i «
YnpasneHne = 3awwra or MPOVICXOANT KOPOTKOE 3aMblKaHue, cepAuem, Taxenas rmnepToHna Nan caxapHbin
3aTAXKOM YpoBeHb | 3-biil ypoBeHb: 56% - 45% xopokoro3 | Ha pare otobpasutca “E3” 1 oH nnabert.
3apsaga - _ MUTHET 5 pas, a 3aTem uepes 3 i
ymynatopal 2Bl YPOBEHb: 4% - 28% aMBIKBHUR | Cokyrns! OCTAHOBYITCA 1 aKpaH 8. 3TOT MPOAYKT COAEPXKNT HNKOTVH, KOTOPbINA
-t ypoBeHb: 27% - 1% BIKNKOUMTCA. BbI3bIBAET CUIbHOE NPUBbIKaHNE 1 ABASETCS
i - 127% - 1%
——— Ycrpoictso PRy ———— Ecnv 3atsikka gautcs 6onee 8 TOKCUYHBIM BeLLecTBoM.
o?m‘ri)euaeigﬂ a VIHZV\E(EETOp 6arapen 3awura o | CeKYHA, AKIVIBUPYETCH doyHKLUA
NHankatop |LVIKIMYECKI MUraeT B pexvme cnnwkom | 2aLTBIOT ”p%Bb'“JeHm,?p%MEHM'
L|: MopT A 3apaakn A P |BeryLuieli cTpokyt. Nocie OKOHUAHMA anvmon | Hadkpatie otoGpasutca E2" vnoH
BbIXoga MoAauV 3KkpaH oTobpaxaer MWUrHeT 5 pas, a 3atem yepes 3
Type-C COMPOTUBIEHNE, MOLLIHOCTb 1 3aTAXKN CeKyHAbl OCTAHOBVTCA 1 3KpaH
YPOBEHb 3apsaa. BbIK/KOUMTCS.
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Heping Community, Bao'an District, Shenzhen,
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Tel: 0086-755-32883211

Email: service@hellvape.com

Website: www.hellvape.com

Permit No: 5144030107
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